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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

131/03 RYO KU WA 20/11/2020 

RISHYIRAHO MINISTER COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika 

y’u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 

2015, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, 

iya 120, iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo 

ku wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye 

igenga abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, 

cyane cyane mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi 

n’Amahanga n’Ubutwererane; 

 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 131/03 

OF 20/11/2020 APPOINTING A 

MINISTER COUNSELLOR  

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic 

of Rwanda of 2003 revised in 2015, 

especially in Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign 

Affairs and International Cooperation; 

 

 

After consideration and approval by the 

Cabinet, in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

 

ORDERS: 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

131/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN MINISTER 

COUNSELLOR  

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du 

Rwanda de 2003 révisée en 2015, 

spécialement en ses articles 119, 120, 122 et 

176; 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 

01/11/2019 portant statut particulier des 

agents diplomatiques, spécialement en son 

article 8; 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération 

Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

 



Official Gazette n° 37 bis of 23/11/2020 

8 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana KAYINAMURA Robert agizwe 

Minister Counsellor in the Permanent Mission 

of Rwanda in New-York to USA. 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya 

Repubulika y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera 

ku wa 25/09/2020. 

 

 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr KAYINAMURA Robert is appointed 

Minister Counsellor in the Permanent 

Mission of Rwanda in New-York to USA. 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation and the Minister 

of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this 

Order. 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. It takes effect as of 

25/09/2020. 

 

Article premier: Nomination  

 

M. KAYINAMURA Robert est nommé 

Minister Counsellor in the Permanent 

Mission of Rwanda in New-York to USA.  

 

Article 2: Autorités chargées de 

l’exécution du présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 

 

 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires 

au présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de 

sa publication au Journal Officiel de la 

République du Rwanda. Il sort ses effets à 

partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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RISHYIRAHO MINISTER COUNSELLOR  
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

132/03 RYO KU WA 20/11/2020  

RISHYIRAHO MINISTER COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika 

y’u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 

2015, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119 

iya 120, iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo 

ku wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye 

igenga abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, 

cyane cyane mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi 

n’Amahanga n’Ubutwererane; 

 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no 

kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 132/03  

OF 20/11/2020 APPOINTING A 

MINISTER COUNSELLOR  

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic 

of Rwanda of 2003 revised in 2015, 

especially in Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign 

Affairs and International Cooperation; 

 

 

After consideration and approval by the 

Cabinet, in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

 

ORDERS: 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

132/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN MINISTER 

COUNSELLOR  

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du 

Rwanda de 2003 révisée en 2015, 

spécialement en ses articles 119, 120, 122 et 

176; 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 

01/11/2019 portant statut particulier des 

agents diplomatiques, spécialement en son 

article 8; 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération 

Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

 

ARRÊTE: 
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Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana NGANGO GATUKU James agizwe 

Minister Counsellor in the Permanent Mission 

of Rwanda in Geneva to Switzerland. 

 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya 

Repubulika y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera 

ku wa 25/09/2020. 

 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr NGANGO GATUKU James is appointed 

Minister Counsellor in the Permanent 

Mission of Rwanda in Geneva to 

Switzerland. 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation and the Minister 

of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this 

Order. 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. It takes effect as of 

25/09/2020. 

 

Article premier: Nomination  

 

M. NGANGO GATUKU James est nommé 

Minister Counsellor in the Permanent 

Mission of Rwanda in Geneva to Switzerland. 

 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution 

du présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 

 

 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires 

au présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la 

République du Rwanda. Il sort ses effets à 

partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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iri teka 
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n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

133/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO MINISTER COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 

122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane cyane 

mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana WIZEYE James agizwe Minister 

Counsellor in Rwanda High Commission in 

London to United Kingdom. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 133/03 

OF 20/11/2020 APPOINTING A 

MINISTER COUNSELLOR  

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the 

Cabinet, in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr WIZEYE James is appointed Minister 

Counsellor in Rwanda High Commission in 

London to United Kingdom. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

133/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN MINISTER 

COUNSELLOR  

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. WIZEYE James est nommé Minister 

Counsellor in Rwanda High Commission in 

London to United Kingdom. 
 

 



Official Gazette n° 37 bis of 23/11/2020 

16 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation and the Minister of 

Finance and Economic Planning are entrusted 

with the implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. It takes effect as of 

25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

134/03 RYO KU WA 20/11/2020 

RISHYIRAHO MINISTER COUNSELLOR  

 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

134/03 RYO KU WA 20/11/2020  
RISHYIRAHO MINISTER COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119 iya 120, iya 

122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane cyane 

mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana BUHUNGU Abel agizwe Minister 

Counsellor in Rwanda Diplomatic Mission in 

Khartoum to Sudan. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 134/03  

OF 20/11/2020 APPOINTING A MINISTER 

COUNSELLOR  

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr BUHUNGU Abel is appointed Minister 

Counsellor in Rwanda Diplomatic Mission in 

Khartoum to Sudan. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

134/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN MINISTER 

COUNSELLOR  

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda 

de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses 

articles 119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. BUHUNGU Abel est nommé Minister 

Counsellor in Rwanda Diplomatic Mission in 

Khartoum to Sudan. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. It takes effect as of 

25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda. Il sort ses effets à partir du 

25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 

  



Official Gazette n° 37 bis of 23/11/2020 

22 

 

ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

135/03 RYO KU WA 20/11/2020  

RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

135/03 RYO KU WA 20/11/2020 

RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya 

Repubulika y’u Rwanda ryo mu 2003 

ryavuguruwe mu 2015, cyane cyane mu 

ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 122 n’iya 

176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo 

ku wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye 

igenga abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, 

cyane cyane mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi 

n’Amahanga n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no 

kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 135/03 

OF 20/11/2020 APPOINTING A FIRST 

COUNSELLOR 

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic 

of Rwanda of 2003 revised in 2015, especially 

in Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign 

Affairs and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the 

Cabinet, in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

 

ORDERS: 

 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE 

N°135/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN FIRST 

COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda 

de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses 

articles 119, 120, 122 et 176; 

 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 

01/11/2019 portant statut particulier des agents 

diplomatiques, spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

 

ARRÊTE: 
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Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana OPIRAH Robert agizwe First 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the 

Federal Republic of Ethiopia and Permanent 

Mission of Rwanda to the African Union. 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka. 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya 

Repubulika y’u Rwanda. Agaciro karyo 

gahera ku wa 25/09/2020. 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr OPIRAH Robert is appointed First 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the 

Federal Republic of Ethiopia and Permanent 

Mission of Rwanda to the African Union. 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation and the Minister of 

Finance and Economic Planning are entrusted 

with the implementation of this Order. 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. It takes effect as of 

25/09/2020. 

 

Article premier: Nomination  

 

M. OPIRAH Robert est nommé First 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the 

Federal Republic of Ethiopia and Permanent 

Mission of Rwanda to the African Union. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution 

du présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique sont 

chargés de l’exécution du présent arrêté. 

 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda. Il sort ses effets à partir du 

25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N°  

136/03 RYO KU WA 20/11/2020 

RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR 

 

 

 

 

SHAKIRO 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

136/03 RYO KU WA 20/11/2020 

RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika 

y’u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 

2015, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119 

iya 120, iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo 

ku wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye 

igenga abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, 

cyane cyane mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi 

n’Amahanga n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no 

kubyemeza; 

 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 136/03 

OF 20/11/2020 APPOINTING A FIRST 

COUNSELLOR 

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic 

of Rwanda of 2003 revised in 2015, especially 

in Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign 

Affairs and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the 

Cabinet, in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

 

 

ORDERS: 

 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

136/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN FIRST 

COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du 

Rwanda de 2003 révisée en 2015, spécialement 

en ses articles 119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 

01/11/2019 portant statut particulier des agents 

diplomatiques, spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

 

 

ARRÊTE: 
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Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana MATSIKO Peter agizwe First 

Counsellor in the Permanent Mission of 

Rwanda to the United Nations in New York. 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka. 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya 

Repubulika y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera 

ku wa 25/09/2020. 

 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr MATSIKO Peter is appointed First 

Counsellor in the Permanent Mission of 

Rwanda to the United Nations in New York. 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation and the Minister of 

Finance and Economic Planning are entrusted 

with the implementation of this Order. 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. It takes effect as of 

25/09/2020. 

 

Article premier: Nomination  

 

M. MATSIKO Peter est nommé First 

Counsellor in the Permanent Mission of 

Rwanda to the United Nations in New York. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution 

du présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 

 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires 

au présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la 

République du Rwanda. Il sort ses effets à 

partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

137/03 RYO KU WA 20/11/2020 

RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR 

 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

137/03 RYO KU WA 20/11/2020 

RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika 

y’u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 

2015, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119 iya 

120, iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo 

ku wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye 

igenga abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, 

cyane cyane mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi 

n’Amahanga n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana NZABONIMANA Guillaume Serge 

agizwe First Counsellor in the Embassy of 

Rwanda to the Republic of Senegal. 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 137/03 

OF 20/11/2020 APPOINTING A FIRST 

COUNSELLOR 

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic 

of Rwanda of 2003 revised in 2015, 

especially in Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign 

Affairs and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the 

Cabinet, in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

Article One: Appointment 

 

Mr NZABONIMANA Guillaume Serge is 

appointed First Counsellor in the Embassy of 

Rwanda to the Republic of Senegal. 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

137/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN FIRST 

COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du 

Rwanda de 2003 révisée en 2015, spécialement 

en ses articles 119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 

01/11/2019 portant statut particulier des agents 

diplomatiques, spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

Article premier: Nomination  

 

M. NZABONIMANA Guillaume Serge est 

nommé First Counsellor in the Embassy of 

Rwanda to the Republic of Senegal. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya 

Repubulika y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera 

ku wa 25/09/2020. 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation and the Minister 

of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this 

Order. 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. It takes effect as of 

25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution 

du présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 

 

 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires 

au présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la 

République du Rwanda. Il sort ses effets à 

partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

138/03 RYO KU WA 20/11/2020 

RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

138/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR  

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, cyane 

cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 122 

n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane cyane 

mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 25/09/2020, 

imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Madamu NYINAWUMUNTU Marie Grâce agizwe 

First Counsellor in the Embassy of Rwanda to the 

Kingdom of Belgium. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 138/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A FIRST 

COUNSELLOR 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Ms NYINAWUMUNTU Marie Grâce is 

appointed First Counsellor in the Embassy of 

Rwanda to the Kingdom of Belgium. 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

138/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN FIRST COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda 

de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses 

articles 119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

Mme NYINAWUMUNTU Marie Grâce est 

nommée First Counsellor in the Embassy of 

Rwanda to the Kingdom of Belgium. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa iri 

teka. 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda. Il sort ses effets à partir du 

25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

139/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR 

 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

139/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR  

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 

122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane cyane 

mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana BUCYANA André agizwe First 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the 

Kingdom of Belgium. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 139/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A FIRST 

COUNSELLOR 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr BUCYANA André is appointed First 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the 

Kingdom of Belgium. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

139/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN FIRST COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. BUCYANA André est nommé First Counsellor 

in the Embassy of Rwanda to the Kingdom of 

Belgium. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

140/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR 

 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

140/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR  

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 

122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane cyane 

mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana KABAKEZA Joseph agizwe First 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

the United Kingdom. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 140/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A FIRST 

COUNSELLOR 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr KABAKEZA Joseph is appointed First 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

the United Kingdom. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

140/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN FIRST COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. KABAKEZA Joseph est nommé First 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

the United Kingdom. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

141/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR 

 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

141/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR  

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, 

iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane 

cyane mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana RUBAYITA Eric agizwe First Counsellor 

in the Embassy of Rwanda to the Russian 

Federation. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 141/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A FIRST 

COUNSELLOR 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr RUBAYITA Eric is appointed First 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the 

Russian Federation. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 141/03 

DU 20/11/2020 PORTANT NOMINATION 

D’UN FIRST COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires Étrangères 

et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. RUBAYITA Eric est nommé First Counsellor in 

the Embassy of Rwanda to the Russian Federation. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique sont 

chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

142/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

142/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST COUNSELLOR  

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 

122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane cyane 

mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana TUBANAMBAZI Edmond agizwe First 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to 

Switzerland and Permanent Mission of Rwanda to 

the United Nations in Geneva. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 142/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A FIRST 

COUNSELLOR 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

Article One: Appointment 

 

Mr TUBANAMBAZI Edmond is appointed First 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to 

Switzerland and Permanent Mission of Rwanda to 

the United Nations in Geneva. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

142/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN FIRST COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

Article premier: Nomination  

 

M. TUBANAMBAZI Edmond est nommé 

First Counsellor in the Embassy of Rwanda to 

Switzerland and Permanent Mission of 

Rwanda to the United Nations in Geneva. 
 

 



Official Gazette n° 37 bis of 23/11/2020 

52 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

143/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR 

 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

143/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, 

iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane 

cyane mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana KAYIJUKA Frank agizwe Second 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the 

Democratic Republic of the Congo.  

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 143/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes governing 

diplomatic officers, especially in Article 8; 

 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, in 

its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr KAYIJUKA Frank is appointed Second 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the 

Democratic Republic of the Congo. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

143/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. KAYIJUKA Frank est nommé Second 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the 

Democratic Republic of the Congo. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

144/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR 

 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

143/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 

122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane cyane 

mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Madamu BUZIZI Epiphanie agizwe Second 

Counsellor in the High Commission  of Rwanda to 

the United Republic of Tanzania. 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 143/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes governing 

diplomatic officers, especially in Article 8; 

 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, in 

its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Ms BUZIZI Epiphanie is appointed Second 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

the United Republic of Tanzania. 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

143/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda 

de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses 

articles 119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

Mme BUZIZI Epiphanie est nommée Second 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

the United Republic of Tanzania. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda. Il sort ses effets à partir du 

25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

144/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

145/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 

122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane cyane 

mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana RUBAGUMYA Vianney agizwe Second 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

the Federal Republic of Nigeria. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 145/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr RUBAGUMYA Vianney is appointed Second 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

the Federal Republic of Nigeria. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

145/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. RUBAGUMYA Vianney est nommé Second 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

Federal Republic of Nigeria. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

 

Article 3: Disposition abrogatoire  
 

 

outes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

146/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR 

 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

146/03 RYO KU WA 20/11/2020 RISHYIRAHO 

SECOND COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, cyane 

cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 122 

n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku wa 

01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga abakozi 

mu by’ububanyi n’amahanga, cyane cyane mu 

ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 25/09/2020, 

imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana KAYOGE RUTONI Eric agizwe Second 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the Arab 

Republic of Egypt. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 146/03 

OF 20/11/2020 APPOINTING A SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr KAYOGE RUTONI Eric is appointed 

Second Counsellor in the Embassy of Rwanda to 

the Arab Republic of Egypt. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

146/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda 

de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses 

articles 119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. KAYOGE RUTONI Eric est nommé Second 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the Arab 

Republic of Egypt. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

na Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika y’u 

Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. It takes effect as of 

25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda. Il sort ses effets à partir du 

25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

147/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR 

 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

147/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, 

iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane 

cyane mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana GAKUMBA Douglas agizwe Second 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

the Republic of Zambia. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 147/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes governing 

diplomatic officers, especially in Article 8; 

 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, in 

its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr GAKUMBA Douglas is appointed Second 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

the Republic of Zambia. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

147/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. GAKUMBA Douglas est nommé Second 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

the Republic of Zambia. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

148/03 RYO KU WA 20/11/2020 

RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR 

 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

148/03 RYO KU WA 20/11/2020 

RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika 

y’u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 

2015, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, 

iya 120, iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo 

ku wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye 

igenga abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, 

cyane cyane mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi 

n’Amahanga n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no 

kubyemeza; 

 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 148/03 

OF 20/11/2020 APPOINTING A SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic 

of Rwanda of 2003 revised in 2015, especially 

in Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign 

Affairs and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the 

Cabinet, in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

 

ORDERS: 

 

 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

148/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du 

Rwanda de 2003 révisée en 2015, spécialement 

en ses articles 119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 

01/11/2019 portant statut particulier des agents 

diplomatiques, spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

 

ARRÊTE: 
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Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Madamu KAZE Ornella agizwe Second 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to 

France. 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka. 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya 

Repubulika y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera 

ku wa 25/09/2020. 

 

 

 

 

Article One: Appointment 

 

Ms KAZE Ornella is appointed Second 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to 

France. 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation and the Minister of 

Finance and Economic Planning are entrusted 

with the implementation of this Order. 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. It takes effect as of 

25/09/2020. 

 

Article premier: Nomination  

 

Mme KAZE Ornella est nommée Second 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to 

France. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution 

du présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 

 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires 

au présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la 

République du Rwanda. Il sort ses effets à 

partir du 25/09/2020. 

 

 



Official Gazette n° 37 bis of 23/11/2020 

77 

 

Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

149/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR 

 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

149/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, cyane 

cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 122 

n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane cyane 

mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 25/09/2020, 

imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana NTAGERUKA Charles agizwe Second 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the United 

States of America.  

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 149/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr NTAGERUKA Charles is appointed Second 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the 

United States of America.  

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

149/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. NTAGERUKA Charles est nommé Second 

Counsellor in the Embassy of Rwanda to the United 

States of America. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa iri 

teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. It takes effect as of 

25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

150/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR 

 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

150/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO SECOND COUNSELLOR  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 

122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane cyane 

mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana IRAKOZE Prosper agizwe Second 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

the Republic of India. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 150/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr IRAKOZE Prosper is appointed Second 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

the Republic of India. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

150/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN SECOND 

COUNSELLOR 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. IRAKOZE Prosper est nommé Second 

Counsellor in the High Commission of Rwanda to 

the Republic of India. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 

 

  



Official Gazette n° 37 bis of 23/11/2020 

86 

 

ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

151/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST SECRETARY  

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

151/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST SECRETARY  

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, 

iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane 

cyane mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Madamu MUKAYIRANGA Beata agizwe First 

Secretary in the Embassy of Rwanda to the 

Republic of the Congo. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 151/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A FIRST 

SECRETARY  

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes governing 

diplomatic officers, especially in Article 8; 

 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, in 

its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Ms MUKAYIRANGA Beata is appointed First 

Secretary in the Embassy of Rwanda to the  

Republic of the Congo. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

151/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN FIRST SECRETARY 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

Mme MUKAYIRANGA Beata est nommée First 

Secretary in the Embassy of Rwanda to the 

Republic of the Congo. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

152/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST SECRETARY  

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

152/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST SECRETARY  

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, 

iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane 

cyane mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Madamu MUTESI Stella agizwe First Secretary 

in the High Commission of Rwanda to the 

Republic of Mozambique. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 152/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A FIRST 

SECRETARY  

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes governing 

diplomatic officers, especially in Article 8; 

 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, in 

its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Ms MUTESI Stella is appointed First Secretary in 

the High Commission of Rwanda to the Republic 

of Mozambique. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

152/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN FIRST SECRETARY 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

Mme MUTESI Stella est nommée First Secretary 

in the High Commission of Rwanda to the Republic 

of Mozambique. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

153/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST SECRETARY  

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

153/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST SECRETARY  

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, 

iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane 

cyane mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Madamu NIKUZE NKUSI Euphrasie agizwe 

First Secretary in the Embassy of Rwanda to the 

Republic of Zimbabwe. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 153/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A FIRST 

SECRETARY  

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes governing 

diplomatic officers, especially in Article 8; 

 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, in 

its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Ms NIKUZE NKUSI Euphrasie is appointed First 

Secretary in the Embassy of Rwanda to the 

Republic of Zimbabwe. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

153/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN FIRST SECRETARY 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

Mme NIKUZE NKUSI Euphrasie est nommée 

First Secretary in the Embassy of Rwanda to the 

Republic of Zimbabwe. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

154/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST SECRETARY  

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

154/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST SECRETARY  

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 

122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane cyane 

mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana MUKAMA Jean Hugues agizwe First 

Secretary in the Embassy of Rwanda to the 

Netherlands. 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 154/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A FIRST 

SECRETARY  

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr MUKAMA Jean Hugues is appointed First 

Secretary in the Embassy of Rwanda to the 

Netherlands. 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

154/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN FIRST SECRETARY 

 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. MUKAMA Jean Hugues est nommé First 

Secretary in the Embassy of Rwanda to the 

Netherlands. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

155/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST SECRETARY  

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

155/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO FIRST SECRETARY  

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 

122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane cyane 

mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Madamu KAYITESI Ornella agizwe First 

Secretary in the High Commission of Rwanda to 

the Republic of Singapore. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 155/03 

RYO KU WA 20/11/2020 APPOINTING A 

FIRST SECRETARY  

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Ms KAYITESI Ornella is appointed First 

Secretary in the High Commission of Rwanda to 

the Republic of Singapore. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

155/03 RYO KU WA 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN FIRST SECRETARY 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

Mme KAYITESI Ornella est nommée First 

Secretary in the High Commission of Rwanda to 

the Republic of Singapore. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique 

sont chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

156/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO COMMERCIAL ATTACHÉ 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

156/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO COMMERCIAL ATTACHÉ 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, 

iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida n° 113/01 ryo ku 

wa 01/11/2019 rishyiraho sitati yihariye igenga 

abakozi mu by’ububanyi n’amahanga, cyane 

cyane mu ngingo yaryo ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana MURENZI Lucas agizwe Commercial 

Attaché in the Embassy of Rwanda to the Republic 

of Turkey. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 156/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A 

COMMERCIAL ATTACHÉ 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Presidential Order n° 113/01 of 

01/11/2019 establishing special statutes 

governing diplomatic officers, especially in 

Article 8; 

 

On proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr MURENZI Lucas is appointed Commercial 

Attaché in the Embassy of Rwanda to the 

Republic of Turkey. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 156/03 

DU 20/11/2020 PORTANT NOMINATION 

D’UN COMMERCIAL ATTACHÉ 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu l’Arrêté Présidentiel n° 113/01 du 01/11/2019 

portant statut particulier des agents diplomatiques, 

spécialement en son article 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires Étrangères 

et de la Coopération Internationale;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. MURENZI Lucas est nommé Commercial 

Attaché in the Embassy of Rwanda to the Republic 

of Turkey. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga 

n’Ubutwererane na Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi bashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa  

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Foreign Affairs and International 

Cooperation and the Minister of Finance and 

Economic Planning are entrusted with the 

implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre des Affaires Étrangères et de la 

Coopération Internationale et le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique sont 

chargés de l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire  

 

 
Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées.  

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

157/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT  
 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

157/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT  

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika 

y’u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, 

iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Itegeko n° 017/2020 ryo ku wa 

07/10/2020 rishyiraho sitati rusange igenga 

abakozi ba Leta, cyane cyane mu ngingo yaryo 

ya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Abakozi ba Leta 

n’Umurimo; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana RUTISHISHA Mucyo agizwe Director 

of North and West Africa Unit muri Minisiteri  

y’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 157/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A DIRECTOR OF 

UNIT  

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Law n° 017/2020 of 07/10/2020 

establishing the general statute governing public 

servants, especially in Article 8;  

 

 

On proposal by the Minister of Public Service and 

Labour; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr RUTISHISHA Mucyo is appointed Director 

of North and West Africa Unit in the Ministry of 

Foreign Affairs and International Cooperation. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 157/03 

DU 20/11/2020 PORTANT NOMINATION 

D’UN DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu Loi n° 017/2020 du 07/10/2020 portant statut 

général régissant les agents de l’État, spécialement en 

son article 8;  
 

 

Sur proposition du Ministre de la Fonction Publique 

et du Travail;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. RUTISHISHA Mucyo est nommé Director of 

North and West Africa Unit au sein du Ministère des 

Affaires Étrangères et de la Coopération 

Internationale. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo na 

Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Public Service and Labour and the 

Minister of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

et le Ministre des Finances et de la Planification 

Économique sont chargés de l’exécution du 

présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire 

 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées. 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

158/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO CHIEF FINANCIAL OFFICER 
 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

158/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO CHIEF FINANCIAL OFFICER 

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 

122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Itegeko n° 017/2020 ryo ku wa 

07/10/2020 rishyiraho sitati rusange igenga 

abakozi ba Leta, cyane cyane mu ngingo yaryo ya 

8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Abakozi ba Leta 

n’Umurimo; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana NSENGIYUMVA Joseph Cedrick agizwe 

Chief Financial Officer mu Rwego rushinzwe 

Iterambere mu Rwanda. 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 158/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A CHIEF 

FINANCIAL OFFICER 

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Law n° 017/2020 of 07/10/2020 

establishing the general statute governing public 

servants, especially in Article 8;  

 

 

On proposal by the Minister of Public Service and 

Labour; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr NSENGIYUMVA Joseph Cedrick is 

appointed Chief Financial Officer in Rwanda 

Development Board. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

158/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN CHIEF FINANCIAL 

OFFICER 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda 

de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses 

articles 119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu Loi n° 017/2020 du 07/10/2020 portant statut 

général régissant les agents de l’État, 

spécialement en son article 8;  
 

 

Sur proposition du Ministre de la Fonction 

Publique et du Travail;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. NSENGIYUMVA Joseph Cedrick est nommé 

Chief Financial Officer au sein de l’Office pour la 

Promotion du Développement au Rwanda. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo na 

Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Public Service and Labour and the 

Minister of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre de la Fonction Publique et du 

Travail et le Ministre des Finances et de la 

Planification Économique sont chargés de 

l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire 

 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées. 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda. Il sort ses effets à partir du 

25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

159/03 RYO KU WA 20/11/2020 
RISHYIRAHO HEAD OF DEPARTMENT 

 

 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

159/03 RYO KU WA 20/11/2020  
RISHYIRAHO HEAD OF DEPARTMENT 

 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, 

iya 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Itegeko n° 017/2020 ryo ku wa 

07/10/2020 rishyiraho sitati rusange igenga 

abakozi ba Leta, cyane cyane mu ngingo yaryo ya 

8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Abakozi ba Leta 

n’Umurimo; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

25/09/2020, imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana LUCKY Philip agizwe Head of Investment 

Marketing Department mu Rwego rushinzwe 

Iterambere mu Rwanda.  

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 159/03 OF 

20/11/2020 APPOINTING A HEAD OF 

DEPARTMENT  

 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Law n° 017/2020 of 07/10/2020 

establishing the general statute governing public 

servants, especially in Article 8;  

 

 

On proposal by the Minister of Public Service and 

Labour; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its meeting of 25/09/2020; 

 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr LUCKY Philip is appointed Head of 

Investment Marketing Department in Rwanda 

Development Board. 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 

159/03 DU 20/11/2020 PORTANT 

NOMINATION D’UN HEAD OF 

DEPARTMENT  

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu Loi n° 017/2020 du 07/10/2020 portant statut 

général régissant les agents de l’État, spécialement 

en son article 8;  
 

 

Sur proposition du Ministre de la Fonction 

Publique et du Travail;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 25/09/2020; 

 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. LUCKY Philip est nommé Head of Investment 

Marketing Department au sein de l’Office pour la 

Promotion du Développement au Rwanda. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo na 

Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

25/09/2020. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Public Service and Labour and the 

Minister of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 25/09/2020. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre de la Fonction Publique et du 

Travail et le Ministre des Finances et de la 

Planification Économique sont chargés de 

l’exécution du présent arrêté. 
 

Article 3: Disposition abrogatoire 

 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent arrêté sont abrogées. 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 25/09/2020. 
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Kigali, 20/11/2020 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

(sé) 

 

 

Dr BIRUTA Vincent 

Minisitiri w’Ububanyi n’Amahanga n’Ubutwererane 

Minister of Foreign Affairs and International Cooperation 

Ministre des Affaires Étrangères et de la Coopération Internationale 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
 

 

 


